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BIJLAGE 

bij 

Voorstel voor een besluit van de Raad 

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in de 

Werelddouaneorganisatie (WDO) met betrekking tot de vaststelling van toelichtingen, 

indelingsadviezen of andere adviezen omtrent de interpretatie van het geharmoniseerde 

systeem en aanbevelingen teneinde de uniformiteit te verzekeren in de interpretatie van 

het geharmoniseerde systeem in het kader van het Verdrag betreffende het 

geharmoniseerde systeem, en de aanbeveling tot wijziging van de nomenclatuur die als 

bijlage bij het Verdrag betreffende het geharmoniseerde systeem is gevoegd 
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BIJLAGE  

 

I. Standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in de 

Werelddouaneorganisatie (WDO) met betrekking tot de vaststelling van toelichtingen, 

indelingsadviezen of andere adviezen omtrent de interpretatie van het geharmoniseerde 

systeem en aanbevelingen teneinde de uniformiteit te verzekeren in de interpretatie van het 

geharmoniseerde systeem in het kader van het GS-verdrag en de aanbeveling tot wijziging 

van de nomenclatuur die als bijlage bij het Verdrag betreffende het geharmoniseerde 

systeem is gevoegd, die er overeenkomstig artikel 2 van dat verdrag integrerend deel van 

uitmaakt. 

1.   BEGINSELEN 

In het kader van de Werelddouaneorganisatie (WDO) moet de Unie: 

a) de indeling van goederen in het douanetarief en de uniforme interpretatie en 

toepassing van het geharmoniseerde systeem (GS) bevorderen, vergemakkelijken en 

daar een bijdrage aan leveren, en het aantal gevallen en geschillen over uiteenlopende 

interpretaties van het GS reduceren; 

b) werken aan een passende betrokkenheid van de belanghebbenden bij de voorbereiding 

van besluiten van het Comité voor het geharmoniseerd systeem (HSC) en erop toezien 

dat de in de WDO vastgestelde besluiten in overeenstemming zijn met het 

Internationaal Verdrag betreffende het geharmoniseerde systeem inzake de 

omschrijving en de codering van goederen (GS-verdrag)1; 

c) erop toezien dat de in de WDO vastgestelde maatregelen in overeenstemming zijn met 

de algemene regels voor de interpretatie van het GS; 

d) de standpunten uitdragen die in overeenstemming zijn met de beste praktijken die door 

de Unie in het betrokken gebied zijn ontwikkeld;   

e)  de vereenvoudiging en modernisering van de GS-nomenclatuur bevorderen aan de 

hand van de ontwikkeling van de behoeften van de gebruikers en de ontwikkeling van 

nieuwe technologieën; 

f) zorgen voor samenhang met haar andere beleidsgebieden, met inbegrip van de 

bescherming van de financiële belangen van de Unie, en met de internationale 

verplichtingen, voor zover relevant in het licht van de specifieke aard van de indeling 

in het douanetarief. 

2. CRITERIA 

De standpunten die namens de Unie in de WDO moeten worden ingenomen,  

(a) worden aan de hand van de volgende algemene criteria bepaald: 

– het beginsel dat, omwille van de rechtszekerheid en een eenvoudige verificatie, het 

doorslaggevende criterium voor de indeling van goederen voor douanedoeleinden in 

het algemeen moet worden gezocht in de objectieve kenmerken en eigenschappen 

ervan, zoals in de tekst van de desbetreffende posten van het GS en in de 

aantekeningen op de afdelingen of hoofdstukken, en 

– de algemene regels voor de interpretatie van het GS zoals vastgelegd in de bijlage bij 

het GS-verdrag; 

 
1 PB L 198 van 20.7.1987, blz. 3. 
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(b) in voorkomend geval, en met uitzondering van de aanbeveling aan de 

verdragsluitende partijen betreffende de wijziging van de nomenclatuur die als 

bijlage bij het Verdrag betreffende het geharmoniseerde systeem is gevoegd, wordt 

rekening gehouden met de volgende specifieke criteria: 

- de rechtspraak van het Hof van Justitie van de Europese Unie betreffende de indeling 

van goederen in het douanetarief,  

- GS-nomenclatuur en GS-toelichtingen, indelingsadviezen en -besluiten van het HSC, 

- onderverdelingen van de gecombineerde nomenclatuur (GN)2 en toelichtingen op de 

GN,  

- indelingsverordeningen en -besluiten van de Commissie,  

- conclusies van het Comité douanewetboek - Afdeling tarief- en 

statistieknomenclatuur, en 

- andere rechtshandelingen of richtsnoeren betreffende de indeling van goederen in het 

douanetarief, die door de Raad of de Commissie zijn ontwikkeld.  

3. RICHTSNOEREN 

De Unie zet zich, waar passend, in om ervoor te zorgen dat de WDO overeenkomstig de in de 

punten 1 en 2 bedoelde beginselen en criteria de volgende besluiten vaststelt: 

a) het voorstellen en opstellen van toelichtingen, indelingsadviezen of andere adviezen 

als leidraad voor de interpretatie van het GS; 

b)  het opstellen van aanbevelingen teneinde de uniformiteit in de interpretatie en de 

toepassing van het GS te verzekeren; 

c) aanbeveling aan de verdragsluitende partijen betreffende de wijziging van de 

nomenclatuur die als bijlage bij het Verdrag betreffende het geharmoniseerde systeem 

is gevoegd, goedgekeurd door de Raad krachtens artikel 8, lid 1, en artikel 16 van dat 

verdrag; 

II. Bepaling van het standpunt dat namens de Unie moet worden ingenomen in de 

Werelddouaneorganisatie met betrekking tot de vaststelling van toelichtingen, 

indelingsadviezen of andere adviezen omtrent de interpretatie van het geharmoniseerde 

systeem en aanbevelingen teneinde de uniformiteit te verzekeren in de interpretatie van het 

geharmoniseerde systeem in het kader van het GS-verdrag 

Vóór elke vergadering van het HSC worden, wanneer het HSC besluiten met rechtsgevolgen 

voor de Unie vaststelt, de nodige stappen ondernomen om ervoor te zorgen dat in het 

standpunt dat namens de Unie zal worden ingenomen, rekening wordt gehouden met de aan 

de Commissie meegedeelde recentste technische en andere relevante informatie, 

overeenkomstig de onder I geformuleerde beginselen, criteria en richtsnoeren. Met het oog op 

de bescherming van de rechten en belangen van de Unie binnen de WDO, besteedt de 

Commissie bijzondere aandacht aan de beschikbaarheid van werkdocumenten 

overeenkomstig het reglement van orde van het HSC. 

Daartoe zendt de Commissie, tijdig en vóór de in punt 1 genoemde vergaderingen, een op 

bovengenoemde gegevens gebaseerd schriftelijk document met de voorgestelde nadere 

bepaling van het standpunt van de Unie toe aan de Raad met het oog op de bespreking en 

 
2 Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en 

statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 9). 1. 
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goedkeuring van de nadere bijzonderheden van het namens de Unie tot uitdrukking te brengen 

standpunt. De Raad onderzoekt de documenten van de Commissie zo spoedig mogelijk. 

Indien de Raad een bepaald deel van het voorstel niet bekrachtigt, presenteert de Commissie 

over dat deel aan het HSC geen standpunt van de Unie. 

In gevallen waarin het standpunt van de Unie wezenlijk verschilt van het door het HSC 

vastgestelde besluit, zendt de Commissie de Raad tijdig en vóór de in artikel 8, lid 3, van het 

GS-verdrag bepaalde termijn een schriftelijk document ter bespreking en goedkeuring, waarin 

is vastgelegd dat het betreffende besluit kan worden aanvaard of dat de kwestie moet worden 

voorgelegd aan de WDO-Raad of moet worden terugverwezen naar het HSC voor een nieuw 

onderzoek krachtens artikel 8, lid 2, van het GS-verdrag. 

Om de rechten van de Unie te behouden en te vermijden dat een besluit over een kwestie 

waarover de Raad binnen de in artikel 8, lid 3, van het GS-verdrag bepaalde termijn geen 

standpunt in kan nemen, in de WDO wordt vastgesteld, verzoekt de Commissie namens de 

Unie dat de kwestie aan de WDO-Raad wordt voorgelegd of naar het HSC wordt 

terugverwezen voor een nieuw onderzoek krachtens artikel 8, lid 2, van het GS-verdrag. 
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